Spotlight

VOCABULARY LIST 10/2017

Here is the entire list of vocabulary items from
Spotlight magazine. We hope that you will find this
service of use in your language learning.
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WORLD MAP

Come fly with me (pp. 6-7)

consultancy [kon'saltonsi] = Beratungsunternehmen
rank [repk] = einstufen

source [so:s] = Quelle

IN THE SPOTLIGHT

News and views (pp. 8-12)

abandon [s'bandon] = verlassen,im Stich lassen
barber ['ba:ba] = (Herren-)Friseur
credit ['kredot] = hier: wiirdigen
edit['edit] = herausgeben
eureka[jue'ritka] = Ich hab’s!

fair [feor] = hier: heiter, schon

First Nations [f3:st 'nerfons] = Ureinwohner Kanadas
German shepherd [,d33:man 'fepad] = Deutscher Schaferhund
gutsy ['gatsi] ifml. = mutig

headstone ['hedstoun] = Grabstein

hesitation [ hezi'terfon] = Zogern, Bedenken
hospitality [,hospr'telati] = Gastgewerbe-

hostage crisis ['ha:stid3 krarsis] = Geiseldrama

hurtle ['ha:tel] = rasen, sausen

implant [im'plent] = implantieren

index finger ['indeks fipger] = Zeigefinger

induct [in'dakt] = einflihren

judge [d3ad3] = hier: einschatzen, abschatzen
kph (kilometres per hour) [ ker pi: ‘ert] = Stundenkilometer



mar [ma:r] =

beeintrachtigen, verunstalten

mortal ['mo:tol] =

sterblich

oppressive [a'presiv] =

unterdriickend, gewaltsam

pants [pants] N. Am. = Hose
peanut['piinat] = Erdnuss-

perish ['perif] = umkommen, sterben
prospector ['prospekta] = Goldgraber

publicize ['pablisaiz] =

veroffentlichen

rock face ['rok fers] =

Felswand

star [sta:] =

eine Hauptrolle spielen

streetcar ['striztka:r] N. Am. = Strafdenbahn

swan [swon] = Schwanen-

syringe [s'rind3] & Spritze

thumb [6am] = Daumen
two-storey ['tu: ,stozri] & zweistockig
vending-machine ['vendip mo,fi:n] = Verkaufsautomaten-
warrant ['wo:ront] = rechtfertigen

windshield wiper ['wind[i:=ld ,waiper] N. Am. =

Scheibenwischer

wingsuit ['wipsu:t] &

LIVING LANGUAGE

Pulling your chain (p. 13)

Fligelanzug

ambiguous [em'bIigjuas] =

nicht eindeutig

barely ['beali] =

kaum

chain: pull sb.’s - [tfemn] ifml. =

jmdn. aufziehen, auf den Arm nehmen

clarify ['klerofar] =

verdeutlichen, klarstellen

comprehensible [,kompri'hensabel] e

verstandlich

contradiction [ kontra'dik°n] =

Widerspruch

rather than['ra:00 d&n] =

PEGGY’S PLACE .14

und nicht, anstelle

bandstand ['bandstend] =

Biihne, Musikpavillion

blissfully happy [ blisfsli 'hepi] =

glickselig

bucket down [ ,bakit 'daon] ifml. =

in Stromen gief3en

Come off it! [kam 'of 1t]ifml. =

Jetzt hor mal auf damit!

hug [hag] =

Umarmung

humble pie: eat ~[,hambel 'pai] =

jmdn. demtig um Vergebung bitten

keep mum about sth. [ki:p 'mam 5 baot] ifml. =

tiber etw. Stillschweigen bewahren

onthe g0 [,pn 35 'gou] ifml. -

hier: etw. am Laufen haben

petrified: be ~ of sth. ['petrifaid] =

eine Heidenangst vor etw. haben

piIIar ['pilo] =

Saule, Pfeiler

pouring: come ~ out ['po:rig] =

heraussprudeln



pretty ['priti] =

ziemlich

pull: ~ sth. down [pul] =

etw. abreifden

rapport [raz'po:] =

innere Beziehung

shiver ['fiva] =

schlottern

strilke up [straik 'ap] =

anknipfen

turnout [t3:n 'avt] =

BRITAIN TODAY

Rules for reading (p. 15)

sich herausstellen

bargain ['ba:gin] =

Schnappchen

drag: ~ sth. out [dreeg] =

etw.in die Lange ziehen

drift off [drift 'of] =

hinliberdammern

footfall ['futfo:l] =

hier: Kundenfrequenz

generous ['dzenras] = grofiziigig
grim [grim] = trostlos, diister
injury time ['mdzori taim] = Nachspielzeit

non-sparkling [,non 'spa:klip] =

still, nicht-spritzig

novel ['novel] = Roman
offside rule ['pfsard ru:l] = Abseitsregel
pitch [pitf] UK = Spielfeld

supposed: be ~ to do sth. [sa'poust] =

etw. tun sollen

unforgiving [,anfa'givip] =

gnadenlos, unerbittlich

A DAY IN MY LIFE

The art of less stress (pp. 16-17)

beeswax ['bi:zwaks] = Bienenwachs-
block [blpk] = Yoga-Block

bolster ['boulsto] =

Yoga-Kissen,-Rolle

crisp [krisp] =

frisch, klar

freelance ['frizlains] =

freiberuflich

headto['hed to] =

sichauf den Weg machen zu

herbal tea['ha:bel tiz] =

Krautertee

host sb. [houst] =

jmdn. zu Gast haben

incense ['insens] &

Weihrauch; hier: Raucherstabchen

instantly ['instontli] =

sofort

inward ['inwad] =

nachinnen gerichtet

|0g cabin [ Iog 'kabin] =

Blockhiitte

off-grid [,of 'grid] =

hier: abgelegen; ohne Strom

participant [pa:'tisipant] =

Teilnehmer(in)

pop out [,pop 'avt] ifml. = rausgehen
props [props] = Zubehor
restorative yoga [ri'stomrativ ,jouga] = restoratives Yoga



retrain [ritremn] &

neu ausbilden

retreat [ri'triit] =

Riickzugsort

rustic ['rastik] =

landlich, rustikal

singing bowl ['sipsip boul] =

SOCIETY

Build your own house (pp. 18-20)

Klangschale

abandon [o'b&ndan] =

verlassen, stilllegen

abode [o'boud] =

Wohnsitz, Bleibe

achingly right-on [ eikli rait 'on] ifml. =

hier: ziemlich abgehoben

beam [bi:m] =

Balken

bijou ['birzu:] UK =

klein und elegant

born and bred [,boin ond 'bred] =

geblirtig

bracing ['brersig] =

abst{itzend, aussteifend

carriage ['keeridz] =

Waggon

confess [kon'fes] =

gestehen, zugeben

craftsman ['kra:ftsmon] =

Handwerker

Cubs [kabz] =

hier: Jungpfadfinder

dew point ['dju: pomnt] = Kondensationspunkt
disused [ dis'juizd] = stillgelegt
DIY (doit yourself) [ di: a1 'wai] = Heimwerken

estuary ['estjori] =

Flussmiindung

ﬁrelighter ['faro larto] =

Feueranzinder

funicular railway [fju,nikjols 'rerclwer] =

Drahtseilbahn

gaze [geiz] =

(starrer) Blick

glory: cover oneselfin ~ ['glo:ri] =

sich mit Ruhm bekleckern

hiking ['haikip] =

Wander-

insulate ['msjulert] =

dammen, isolieren

kindling ['kindlp] =

Anziindholz, Kleinholz

load-bearing ['loud ,bearip] = tragend
log [Ing] = Holzscheit
mono-pitched roof [ monou pit[t 'ru:f] = Pultdach

pared-down [,pead 'davn] =

reduziert, auf das Minimum beschrankt

picturesque [,pikt[o'resk] =

malerisch, idyllisch

plumb sth. [plam] UK =

an etw. Klempnerarbeiten ausfiihren

pristine ['pristim]

urspriinglich

put: ~ sth. onthe map [put] =

etw. bekannt machen

rolling hills [,roolip 'hilz] =

Higellandschaft

seal of approval [ sixl ov o'pruzvel] =

Gutesiegel, Prifsiegel

shed[fed] =

Schuppen

slate mining['slelt ,mainiyg] =

Schieferabbau

slate quarry ['slert ,kwori] =

Schieferbergwerk, Schieferbruch



sourced [so:st] = beschafft,bezogen
square [skwea] = rechtwinklig
stud wall ['stad wa:l] = Standerwand

sustainable [so'stemabel] =

nachhaltig, zukunftsfahig

timber ['timba] =

Holzbalken

titbits ['titbits] =

Leckerbissen; hier: interessante Ausdriicke

trail [trerl] =

Pfad, Wanderweg

tread: ~ lightly on the Earth [tred] =

die Umwelt schonen

tried and trusted [ trard ond 'trastid] = altbewahrt
vapour barrier ['verps ,baria] = Dampfsperre
wannabe ['wonoabi] ifml. = Mochtegern-
Welsh [welf] = walisisch

wood-burning stove [,wud bainip 'stouv] &

AMERICAN LIFE

One lucky son of a gun (p. 21)

Holzofen-, Kaminofen-

brush:a close ~ [braf] =

intensive(r) Kontakt, Erfahrung

bullet ['bulit] = Kugel

cash drawer ['ke[ droir] = Kassenlade
close-knit [ klous 'nit] = engverbunden
determine [di'tsrmin] = beschlief3en
drag [drag] = schleppen

general store [ dzeneral 'stoxr] =

Gemischtwarenladen, Kramladen

gerbil ['d33:bel] =

Wistenrennmaus

goner:bea~['gomer]ifml. =

geliefert sein

granted: take sth. for ~ ['grentod] =

etw. als selbstverstandlich ansehen

overwhelming [,ouver'hwelmip] e

tiberwaltigend

raise [reiz] =

hier: sammeln, zusammenbringen

recover [ri'kaver] e

sicherholen, gesund werden

sonofagun[,sanav s 'gan] N. Am. ifml. =

Hund, Gauner; hier: Kerl

town hall [,taun 'ho:l] =

Rathaus, Gemeindeamt

wake-up call ['weik ap ko:1] = Warnsignal
witness ['witnos] & Zeuge, Zeugin
TRAVEL

Off the grid in Ireland (pp. 24-31)

alliance [o'larons] = Biindnis
barnacle goose ['ba:nokal gu:s] = Nonnengans

board [bo:d] =

an Bord gehen

bog [bog] =

Moor

capture ['kept[a] =

erobern

chowder ['tfauda] =

samige Fischsuppe



convent ['konvant] = (Nonnen-)Kloster

cormorant ['ko:meront] & Kormoran

corsair ['korsea] = Seerauber

court [ko:t] = umwerben

cove [kouv] = Bucht

crag [krag] = Klippe, Felswand
cuckoo ['kuku:] = Kuckuck

determined [di't3:mind] = entschlossen, unbeirrt
devilled ['dev-ld] = fein gehackt und scharf gewiirzt
entire [in'taro] = ganz, gesamt

estate [1'stert] = Anwesen

fortress ['fo:tros] = Festung

goat[gout] = Ziege

graveyard ['grervja:d] = Friedhof

great northern diver [ greit no:d°n 'darve] = Eistaucher

grey heron [grer 'heron] = Fischreiher

grey seal ['grer sizl] = Kegelrobben-

heath [hi:0] = Heide

heating fuel ['hi:tip fjuzol] = Heizmaterial

illicit [1'listt] = verboten, rechtswidrig
immerse [1'm3:s] = eintauchen, versenken
infamous ['infomas] = berlichtigt, verrufen
inter [in'ta:] = bestatten, beerdigen
intermittent [, into'mitont] = zeitweise auftretend
Iron Age ['aron e1d3] = eisenzeitlich

itinerary [ar'tinerori] = Reiseroute

kidney ['kidni] = Niere

lease [li:s] = vermieten

lobster ['Iobsta] = Hummer

lord over sth. ['1o:d ,suva] = iber etw. herrschen
low tide [ 1ou 'tard] = Ebbe

machair dune [,maxir 'djun] = fruchtbares Kiistengrasland
mansion ['man/°n] = Herrenhaus

marram grass ['maram gra:s] & DUnengras

marsh [ma:[] = Sumpf

mesmerizing ['mezmoraizip] = faszinierend
migrating [mar'grertip] = Zugvogel-

monastery ['monostori] & Kloster

mussel ['masel] = Muschel, Miesmuschel
objection [ob'dzek[>n] = Einwand

oblige sb. [c'blaidz] = jmdm. einen Gefallen erweisen
orphanage ['o:fonids] = Waisenhaus

oyster ['o1sto] = Auster



parish priest [,pari 'prizst] =

Gemeindepfarrer

pestering ['pestorip] =

Belastigung

poached: ~ eggs [pout[t] =

verlorene Eier

promontory fort [ promontori 'foit] =

Festung auf einer steilen Klippe

razorbill ['rerzobil] =

Tordalk

restore [ri'sto:] =

restaurieren

rhubarb crisp [,rustba:b 'krisp] =

Rhabarberstreuselkuchen

roam [rovm] =

umherstreifen

row:ina-~ [rouv] =

in Folge, nacheinander

run [ran] =

hier: leiten, fiihren

scenic ['sirnik] =

landschaftlich reizvoll

seaarch['si: aitf] = Brandungstor
shore[[o:] = Kiste, Strand
single-storey ['smgl ,stori] = einstockig

spartan ['spa:ten] =

spartanisch

starling ['sta:lip] = Star
startle ['sta:tel] = erschrecken
stew [stju:] = Eintopfgericht

stirring ['stsirip] =

ergreifend, mitreifSend

stronghold ['strophould] =

Festung, Bollwerk

stunning ['stanip] = atemberaubend
succumb [so'kam] = unterliegen
unshowy [an'[aui] = unauffallig

PRESS GALLERY

Historical fiction: reimagining, not reproducing (p. 32)

brush stroke ['bra[ strouk] =

Pinselstrich

cap: set one’s ~ [kap] =

Kurs nehmen

capture ['kapt[a] =

erfassen, einfangen

cocoon [ka'kuin] =

einhillen, verpacken

cometo pass [ kam to 'pa:s] =

geschehen, sich ereignen

compelling [kom'pelip] = fesselnd
conspiracy [kon'spirasi] = Verschworung
courtier ['kotio] = Hofling

cultural cringe [ kalt oral 'krind3] ifml. =

kulturelles Minderwertigkeitsgefihl

disguise [dis'garz] =

verbergen

escapist [r'skerpist] =

realitatsfremd

faithful ['fe10fs1] =

getreu, originalgetreu

inscrutably [1n'skru:tabli] =

unergrindlich

lacquered ['lzkad] =

lackiert; hier: fest verankert

magisterial [, mad31'stiorial] =

meisterhaft, beeindruckend

menace ['menos] &

Drohung

owed [oud] =

geschuldet



pat [pzt] = hier:einfach

period ['proriad] = hier: historisch
reach [ri:it[] = hier:Region, Bereich
reimagining [ riz''maedzmniy] & Interpretation, Neubearbeitung
swift [swift] = schnell, rasant
LANGUAGE

TYPICAL MISTAKES: Save your English! (pp. 34-41)
handy ['hendi] = praktisch

helmet cam ['helmit keem] = Helmkamera

hostel ['hostal] = Jugendherberge
housemate ['hausmert] = Mitbewohner(in)
intern ['mnta:n] = Praktikant(in)
internship ['inta:n1p] = Praktikum

setup [set 'ap] = einstellen, einrichten

TYPICAL MISTAKES: Learn with all your heart (pp. 42-43)

adapt to sth. [o'deept to] = sichan etw. gewdhnen

applied: be ~ to everything [o'plaid] = auf alles angewandt werden

apply to sth. [o'plai ta] = hier: auf etw. zutreffen

charge: take ~ of sth. [tfa:d3] = die Verantwortung fir etw. ibernehmen

exposure [1k'spau3a] = hier: Kontakt

fast track [,fa:st 'treek] = Schnellspur

gender ['dzends] = hier: grammatisches Geschlecht

Geordie ['d3o:di] ifml. = in Newcastle-upon-Tyne und Umgebung gesprochener
Dialekt

gradually ['greedzusli] = nach und nach, allmahlich

gym[dzm] = Fitnessstudio

horns: take sth. by the ~ [hoinz] = etw. bei den Hornern packen

inone go [in 'wan ,gou] = ineinem Rutsch

interference [,into'frorons] = Interferenz, Uberlagerung, Storung

lack [lek] = Fehlen, Mangel

literally ['literali] = wortwortlich, wortgetreu

matter ['mato] = zahlen, wichtig sein

obsessed [ob'sest] = besessen

predispose [,pri:di'spauz] = anfalligmachen, pradisponieren

pursue [pa'sju:] = verfolgen, nachgehen

quick fix [ kwik 'fiks] = schnelle Losung

suit sb. [su:t] = jmdm. liegen

take sth. on [terk 'on] = etw.in Angriff nehmen

terms:in ~ of [ta:mz] = in Bezug auf, in puncto

turn: ~ sb. on [ta:n] ifml. = jmdn.anmachen



VOCABULARY

Visiting a castle (pp. 44-45)

courtyard ['ko:tja:d] =

Hof, Innenhof

ditch [ditf] = (Wasser-)Graben
EVERYDAY ENGLISH

Going to the cinema (pp. 46-47)

cast [ka:st] = Besetzung
forages [fo 'erdz1z] = seit einer Ewigkeit
matter: for that ~ ['mzts] = tibrigens auch

note [nout] UK =

hier: Geldschein, Banknote

sequel ['sizkwal] =

Fortsetzungsfilm

Swearing ['sweoarip] =

Fluchen, Gefluche

unless [on'les] =

es sei denn, aufder

THE BASICS

Easy English (pp. 48-49)

arboretum [,a:bo'riztom] = Baumgarten
bride [braid] = Braut
register office ['redzisto ,fisa] UK o Standesamt

registrar [ redsr'stra:] =

Standesbeamter, Standesbeamtin

VOW [vau] =

THE GRAMMAR PAGE

Gellbde; hier: Jawort

“Be used to doing” and “used to do” (p. 50)

bracket ['brakit] =

Klammer

scary ['skeori] ifml. =

bedngstigend, furchteinfléf3end

tense [tens] =

Zeitform

voluntary work ['volontari waik] =

ehrenamtliche Arbeit

LOST IN TRANSLATION

Manspreading (p. 53)

adjacent[o'dzersont] = angrenzend
condescending [ kondi'sendip] = herablassend

crack down on sth. [ krzk 'daun on] ifml. =

gegen etw. (hart) vorgehen

odd [od] =

SPOKEN ENGLISH

Are you with me? (p. 54)

seltsam, merkwrdig

ban [ban] =

sperren, verbannen

catch up with [ ket[ 'ap wid] =

jmdn. einholen

glue [glu:] =

Kleber



ENGLISH AT WORK

Dear Ken (p. 55)

adjust [o'dzast] = anpassen

briefly ['bri:fli] = kurz

device [di'vars] = Gerat

distract [di'strekt] = ablenken

ease: put sb. at ~ [i:z] = jmdm. die Befangenheit nehmen
furthermore [,f3:90'mo:] = aufderdem, ferner

host [houst] = Ausrichter(in)

lack of [lek av] = fehlend, mangelnd

participant [pa:'tisipont] = Teilnehmer(in)

roll call: take a ~ ['roul ko:1] = hier: die Anwesenheit aller tiberpriifen
silent ['sarlont] = lautlos, stumm

WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 56-57)

claim [klerm] = behaupten

crystal ball [ cristel 'bo:l] = Glaskugel

distinguish [di'stmpgwi]] = auseinanderhalten
inbold [in 'bould] = fettgedruckt

judge [d3ad3] = beurteilen, einschatzen
match [mat[] = zuordnen

noun [navn] = Substantiv

recite [ri'sart] = aufsagen, vortragen
reprimand ['reprima:nd] = zurechtweisen, tadeln
when allis said and done [wen '5:1 1z ,sed ond ,dan] = schliefdlich und endlich
THE UK IN GERMANY

Scrabble Time (pp. 62-65)

addictive [o'dikt1v] = stichtig machend
appeal to sb. [5'pi:l] = jmdm. gefallen

assess [o'ses] & beurteilen, einschatzen
blank [blegk] = leer

cloth [kin6] = Stoff-

competitive [kom'petativ] = wettbewerbsmafiig
conceal [kon'sizl] & verstecken, verbergen
considerably [kon'sidorabli] = betrachtlich
determined [di't3:mind] = entschlossen
distinguish [dr'stipgwi[] = unterscheiden
eagerly ['i:goli] = erwartungsvoll

entire [in'tara] = komplett



entirely [in'tarali] =

komplett

exhausted [1g'zoistid] =

aufgebraucht

eyesb. [a1] =

jmdn. bedugen

genius ['dzi:nios] & Genie
genuine ['dzenjuin] = echt
globe [gloub] = Globus

grips: get to ~ with sth. [grips] =

etw.in Angriff nehmen

handily ['hendili] =

praktischerweise

hover['hova] =

hier: stehenbleiben

impetus ['tmpitas] = Auftrieb, Schwung
intricacy ['mtrikasi] = Komplexitat

keen [kixn] UK = eifrig, begeistert
labelled ['lebeld] = bezeichnet

late [leit] =

(kiirzlich) verstorben

means [mi:nz] =

Mittel

pair up [pes 'ap] =

sich eine(n) Partner(in) suchen

participant [pa:'tisipant] =

Teilnehmer(in)

passionate: be ~ about sth. ['pz[nst] =

etw. leidenschaftlich gerntun

praise [preiz] =

loben

rack [rek] =

Ablage

recruit [ri'kru:t] =

werben, rekrutieren

scoring ['skoirig] =

Punkte erzielend

shed[fed] =

ablegen

spatown ['spa: taun] =

Kurort

tile [tarl] =

hier: Spielstein

tournament ['tvonomont] = Turnier, Wettkampf
turn[tamn] = Runde

turns: takeitin ~ [t3:n] = sich abwechseln
vowel['vaval] = Selbstlaut, Vokal

weevil ['wiival] =

Risselkafer

whizz-kid ['w1z kid] ifml. = Senkrechtstarter(in)
SHORT STORY

A day to remember (pp. 66-67)

Allied ['zlard] = alliiert

altitude ['zlt1tju:d] = Hohe

anti-aircraft battery [nti ,eokra:ft 'batri] = Flugabwehrbatterie
approach [a'prout [] = sichnahern

arch[a:tf] =

Bogen, Gewdlbe

bomb bay door [bom 'ber do:] =

Bombenschachtklappe

contrary to sth. ['kontrari ta] =

im Widerspruch zu etw., entgegen etw.

dip [dip] =

senken

ditch [ditf] =

Graben
11



ear-splitting ['1o splitin] =

ohrenbetaubend

eternity [i'ts:noti] =

Ewigkeit

graceful ['grersfol] =

anmutig

gunner ['gans] =

Bordschiitze, Fliegerschiitze

mediaeval [, medi'izvel] =

mittelalterlich

nose [nouz] = hier: Bug
oncoming ['on,kamip] = nahend
pierce [pias] = durchbohren
shell [fel] = Granate

skid to a halt [,skid tu o 'ho:lt] =

mit quietschenden Reifen zum Stehen kommen

slice through sth. [slais 'Oru:] =

durch etw. durchschneiden

split second [ split 'sekand] =

Sekundenbruchteil

washing tub ['wo[ip tab] =

BOOK REVIEWS . 67)

Waschzuber

affect [o'fekt] =

beeinflussen

brink: on the ~ of sth. [brigk] = kurz vor etw.
companion [kom'pznjon] = Begleiter
nonetheless [,nando'les] = trotzdem

pane[pemn] =

ARTISANS

Shaun Leane (pp. 68-69)

Scheibe, Fensterscheibe

apprenticeship [s'prentis[ip] =

Lehre, Ausbildung

artisan [,a:tr'zeen] = Kunsthandwerker(in)
beetle ['bistel] = Kafer

brooch [braut[] = Brosche

crafted ['kra:ftid] = handgearbeitet
craftsmanship ['kra:ftsmonfip] = Handwerkskunst

distinctive [di'stipktiv] =

charakteristisch, unverwechselbar

gemstone ['dzemstoun] =

Edelstein, Schmuckstein

mounting['mauntm] - Einfassung
precious metal ['pre[as 'metal] = Edelmetall
talon['telon] = Klaue, Kralle
tusk [task] = Stofdzahn
vertebra['va:tibro] = Wirbel

ARTS .70

companionship [kam'pznjonfip] =

Gesellschaft

gesture ['dzest[o] =

Geste, Gebarde

plot [plpt] =

Handlung

pomp and circumstance [,pomp ond 's3:komstzns] =

Pracht und Herrlichkeit
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printmaking ['print,merkip] = Drucktechnik

repressed [ri'prest] = gehemmt, mit verdrangten Problemen
run [ran] = fiihren

sophistication [so fistr'kerf>n] = hier: Perfektion

unlikely [an'larkli] = hier: ungewohnlich, nicht standesgemaf3
AROUND OZ

Give me Arnie any day (p. 71)

agenda [o'dzends] = hier: Ziel

apply to sb. [s'pla1 to] = aufjmdn. zutreffen, auf jmdn. anwendbar sein
barred: be ~ from sth. [ba:d] = von etw. ausgeschlossen sein
breastfeeding ['brestfi:dip] = stillend

bundle ['band°l] = biindeln, zusammenfassen

dual citizenship [,djuzal 'sitizonfip] = doppelte Staatsbiirgerschaft

God forbid! ['gnd fo,bid] = Gott bewahre!

hostile ['hostarl] = feindlich

infant ['mnfont] = Kleinkind, Saugling

legitimate [I1'dzitomoat] = rechtmdflig, gesetzmafiig
like-minded [ laik 'maindid] = gleich gesinnt

recall sth. [ri'ko:1] = sichan etw. erinnern

seelcsth. [sitk] = nach etw. trachten

soundalike ['saundos laik] = hier: Gegenstiick, Pendant

spill [sp1l] = vergief3en

suckle ['sakel] = stillen

supposed [sa'poust] = vermeintlich, angeblich

THE LIGHTER SIDE .72

hiccups ['hikaps] = Schluckauf

pregnant ['pregnant] = schwanger

scary ['skeori] = unheimlich, gruslig

turn: ~on[tamn] = anschalten; anmachen
vowel ['vauval] = Vokal

IASK MYSELF

What you don’t know (p. 73)

alert[o'la:t] = benachrichtigen
ancestral history [n,sestrol 'histri] & Abstammungsgeschichte
blend [blend] = Mischung

compile [kom'parl] = zusammentragen, erfassen
devastating ['devasteitip] = erschiitternd, verheerend
edit['edrt] = bearbeiten, redigieren

ethnic makeup ['eOn1k 'metkap] = ethnische ldentitat



saliva[so'larva] =

Speichel

sibling ['siblip] =

Geschwister

submit [sob'mit] =

abgeben, einsenden

trait [treit] =

Eigenschaft, Merkmal

unintentionally [, anin'tenf>nali] =

unbeabsichtigt

unravel [an'revel] =

entwirren, entratseln

unrelated [ anri'lertid] =

nicht verwandt

wearily ['wirali] =

miide, resigniert

WORDPLAY

Deus ex machina (p. 74)

ancient['emfont] = alt, antik

deity ['derati] = Gottheit

desired [di'zaiad] = gewiinscht

device [di'vars] = hier: Mittel, Kunstgriff
lower ['lava] = herablassen

outcome [‘avtkam] & Ergebnis

plot [plnt] = Handlung

will [wil] =

MY LIFE IN ENGLISH

Florian Froschmayer (p. 76)

hier: Testament

desert ['dezot] =

verlassen, einsam

exude [1g'zju:d] =

ausstrahlen

immigration [,imr'greifon]

hier: Einreisebehorde

official [o'f1[?]] =

Beamte(r)

screenwriter ['skriin raito] =

Drehbuchautor(in)

unflinchingly [an'flint [1pli] =

entschlossen

unique [ju'nizk] =

einzigartig

umami [u'ma:mi] =

herzhaft-wiirzig, finfte Geschmacksrichtung

upset [ap'set] =

bestiirzt, aufgebracht

vineyard ['vinjod] =

Weingut
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